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PROJEKTAS 

ES IR UKRAINOS ASOCIACIJOS TARYBOS SPRENDIMAS Nr. …/2023 

… m. … … d. 

dėl Europos Sąjungos ir  

Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir  

Ukrainos asociacijos susitarimo  

XLIV priedo pakeitimo 

ES IR UKRAINOS ASOCIACIJOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir 

Ukrainos asociacijos susitarimą, ypač į jo 463 straipsnį, 
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kadangi: 

(1) Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir 

Ukrainos asociacijos susitarimas1 (toliau – Susitarimas įsigaliojo 2017 m. rugsėjo 1 d.; 

(2) Susitarimo preambulėje pripažįstamas Šalių siekis spartinti reformų ir teisės aktų derinimo 

procesą Ukrainoje ir taip skatinti laipsnišką ekonominę integraciją ir stiprinti politinę 

asociaciją, taip pat siekti ekonominės integracijos užtikrinant visapusišką reglamentavimo 

derinimą; 

(3) Susitarimo 1 straipsnio 2 dalies d punkte įtvirtinamas tikslas remti Ukrainos pastangas 

galutinai pereiti prie veikiančios rinkos ekonomikos, inter alia, laipsniškai derinant jos 

teisės aktus su Sąjungos teisės aktais; 

(4) pagal Susitarimo 459 straipsnio 1 dalį Šalys turi įgyvendinti paramą laikydamosi patikimo 

finansų valdymo principų ir bendradarbiauti užtikrindamos ES ir Ukrainos finansinių 

interesų apsaugą, kaip išdėstyta šio susitarimo XLIII priede. Šalys taip pat imasi 

veiksmingų sukčiavimo, korupcijos ir bet kokios kitos neteisėtos veiklos prevencijos ir 

kovos su ja priemonių, inter alia, šio susitarimo reglamentuojamose srityse teikdamos 

abipusę administracinę ir teisinę pagalbą; 

                                                 
1 ES OL L 161, 2014 5 29, p. 3. 
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(5) pagal Susitarimo 459 straipsnio 2 dalį Ukraina taip pat laipsniškai turi derinti savo teisės 

aktus pagal šio susitarimo XLIV priede išdėstytas nuostatas; 

(6) Susitarimo 474 straipsnis numato bendrą Ukrainos įsipareigojimą laipsniškai derinti savo 

teisės aktus su ES teise, paremtą įsipareigojimais, nustatytais, inter alia, Susitarimo 

VI skyriuje. Įsipareigojimai, nustatyti, inter alia, Susitarimo VI skyriuje apima ES ir 

Ukrainos finansinių interesų apsaugą, teikiant finansinę paramą pagal atitinkamus ES 

finansavimo mechanizmus ir priemones, kad būtų pasiekti Susitarimo tikslai, atsižvelgiant 

į Ukrainos poreikius, sektorių pajėgumus ir reformų pažangą; 

(7) pagal Susitarimo 463 straipsnio 1 ir 3 dalis Asociacijos taryba turi įgaliojimus priimti 

sprendimus Susitarimo tikslams įgyvendinti. Visų pirma, ji gali atnaujinti arba iš dalies 

pakeisti Susitarimo priedus, atsižvelgdama į ES teisės raidą ir taikytinus standartus, 

nustatytus tarptautiniuose dokumentuose, kuriuos Šalys laiko svarbiais; 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/984_011#n2752
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(8) užbaigus derybas dėl Susitarimo, ES acquis dėl Europos Sąjungos finansinių interesų 

apsaugos, kurios nuostatos buvo įtrauktos į Susitarimo XLIV priedą, buvo pakeistos 

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/13711, todėl pasikeitė ir Ukrainos 

įsipareigojimai, numatyti įgyvendinant Susitarimą. Į tuos ES teisės pakeitimus reikia 

atsižvelgti Susitarimo XLIV priede, todėl jis turėtų būti iš dalies pakeistas; 

(9) todėl Asociacijos taryba turi iš dalies pakeisti Susitarimo XLIV priedą ir pakoreguoti tame 

priede nurodytų nuostatų įgyvendinimo terminą, kad būtų atsižvelgta į naujus ES teisės 

pakeitimus, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

                                                 
1 2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dėl kovos su 

Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiu sukčiavimu baudžiamosios teisės 

priemonėmis (ES OL L 198, 2017 7 28, p. 29). 

https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/984_a11#n30
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1 straipsnis 

Susitarimo XLIV priedas pakeičiamas šio sprendimo priedu. 

2 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną. 

Priimta … 

 Asociacijos tarybos vardu 

 Pirmininkas 
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PRIEDAS 

„VI ANTRAŠTINĖS DALIES XLIV priedas  

FINANSINIS BENDRADARBIAVIMAS IR NUOSTATOS  

DĖL KOVOS SU SUKČIAVIMU 

Ukraina įsipareigoja per nustatytą laikotarpį laipsniškai derinti teisės aktus su toliau nurodytais ES 

teisės aktais. 

2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dėl kovos su 

Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiu sukčiavimu baudžiamosios teisės priemonėmis1: 

– 3 straipsnis. Sąjungos finansiniams interesams kenkiantis sukčiavimas; 

– 4 straipsnis. Kitos Sąjungos finansiniams interesams kenkiančios nusikalstamos veikos; 

– 6 straipsnis. Juridinių asmenų baudžiamoji atsakomybė; 

– 7 straipsnis. Sankcijos fiziniams asmenims; 

– 9 straipsnis. Sankcijos juridiniams asmenims; 

– 12 straipsnis. Sąjungos finansiniams interesams kenkiančių nusikalstamų veikų senatis. 

Tvarkaraštis. Šios nuostatos įgyvendinamos iki 2023 m. gruodžio 31 d.“. 

 

                                                 
1 ES OL L 198, 2017 7 28, p. 29. 
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